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AVERTISSEMENT.

La Chronique de Jean Le Févre de Saint-Remy ne
pouvait &tre laissée, sous les yeux du public, dans I'état ot
Le Laboureur, an xvn® sidcle, e¢ M. Buchon, en . noire
temps, la Iui ont présentée. Ce n'est pas que le premier de
ces deux éditers efit trop imparfaitement reproduit le texte
qu'il avait & suivre; mais il n’en avait donné qu’une partie,
celle & laquelle il lui convenait de se limiter pour I'emploi
qu’il en voulait: faire. Son extrait s’arréte & la mort du roi
de France, Charles V1, en 1422, et forme une suite ou un
complément de son Histoire de ce roi, qui pamt en 1663.
Sou texte était celui que lui avait communiqué un gentil-
homme de la province d’Artois qui s’honorait de cultiver
les lettres, et dont on doit se souvenir. Il se nommait, si
Fon combine des indications de sources diverses, Jean-
Robert de Hennedouche ou Hannedouche; était seigneur
de Rebecque, fief situé ‘dans le bailliage de Béthune, et
exergait la charge de gouverneur de La Gorgue et du pays
de I'Allcen dont cette ville était le chef-lieu, sous la domi~
nation du roi d’Espagne.

On s'est inquiété de ce qu’était devenu son manuscrit.
On durait pu s'enquérir aussi de ce qui était résulté des
annonces, que Le Laboureur avait cru pouvoir faire, d’une
publication de ses propres écrits sur I'histoire de I'Artois.
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Hennedouche, parait-il, préparait cette histoire & 1'époque
de leurs relations, et il devait méme y joindre d’amtres
ouvrages qui lui auraient mérité du public les plus grands
éloges, puisque Le Laboureur ne pensait pas leur prodiguer
les siens en disant qu’ils étaient les fruits de « recherches
profondes », et constituaient « d’illustres travaux ». Mais
nous n'en savons malheureusement rien; car la postérité
ne Jes a pas regus, et il reste & s¢ demander 'ils sont per-
dus, ou #'ils auraient seulement &t5 laissés dans 'oubli.

Quant au manuscrit, qui n’était qu’une copie de I'ceuvre
de Saint-Remy, faut-il craindre qu'il n’existe pluset renon-
cer A se mettre sur ses traces? Je voudrais, & cet égard,
proposer quelques doutes. D’abord, on viendrait & le
reconnaitre pour celui-la méme qui est entré i la
Bibliothéque du Roi, dans le fonds Colbert, que je
n’en serais nullement surpris. Je me demande, méme, s'il
est jamais revenu en la possession de Hennedouche,
ou dans sa famille. Le Laboureur, aprés la publication
de ce qu'il en insérait dans son Histoire de Charles VI,
avait continud de g'en servir. « Jen garde la suite,
a-t~il dit, pour un autre dessein »; et de plus, il tra-
vaillait & lé rectifier. Mais il mourut sans donner ni cette
suite, ni ce travail; et Hennedouche ne vécut plus long-
temps aprés lui. Ils avaient quitté ce monde & deux années
de distance, Le Laboureur, 4 Paris, au mois de juin 1675,
et Hennedouche, selon Expilly, & Bruxelles, le 3 décembre
1677.

Le Laboureur mort, ses manuscrits passérent au généa-
logiste Clairambault, dont le cabinet entra, & son tour,
dans la Bibliothdque du roi!. Je reconnais que ce n’aurait
pu étre, avec ce cabinet, que le manuscrit Hennedouche

1. Léopold Derisie. Le cabinet des Manuscrits de la Biblio-
thégque nationale, II, 20
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serait devenu la propriété de la Bibliothéque royale, puis-
que celui qu'elle posséde actuellement y arriva avec ceux
de Colbert; mais la bibliothéque de Colbert ne pouvait-elle
pas I'avoir acquis, au passage, dans cette transmission de
Le Laboureur 4 Clairambault, ou méme par une autre voie?
A cet égard, je ne propose, comme je I'ai dit, que des
doutes. Mais, ot le doute doit disparaitre, c'est & 1a compa-
raison des textes. Il est impossible de trouver, sous tous les
rapports, une plus grandeiidentité que celle qui est offerte
par I'édition de Le Laboureur et le manuscrit du fonds
Colbert, 5442 de la Bibliothéque nationale. Je ne tiens pas
compte de quelques modifications, trés-peu sensibles, que
I'on rencontre chez Le Laboureur et qui viennent évidem-
ment de son fait, sans qu’elles dtent rien & la plus parfaite
conformité de ce qui est essentiel. On aura les moyens de
s'en assurer par les nombreux exemples apportés, en va=
riantes, dans les notes au bas des pages de cette présente
édition de la Chronique de Saint-Remy. Ces exemples pour- -
raient étre bien autrement étendus; c’est un travail i faire
par cenx qui auraient besoin d'étre plus pléinement con-
vaincus; et ils en sortiraient avec cette certitude, qui est la
mienne, que si le manuscrit Coibert n’est pas celui qu'avait
possédé Hennedouche, I'un peut tenir complétement lieu de
I'autre.

Maintenant, je ne parlerai plus que du Colbert, pour
désigner I'un et 'autre. Cette copie a-t-elle &té achevée? Je
ne le pense pas : on sait qu’il y manque une continuation
qui se trouve ailleurs. Le Laboureur 1'a constaté implicite-
ment, en remarquant que son exemplaire n’allait que
jusqud la paix, dite d’Arras, conclue, en 1435, entre
Charles VII et le duc de Bourgogne, Philippe le Bon. Le
traité de cette paix, lui-méme, qui est du 21 septembre de
la méme année et remplit dans I'euvre compléte un-fort
long chapitre, n’en fait point partie, non plus que quatre
autres chapitres qui doivent le suivre, et dont le dernier
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arréte les faits de la Chz-omque 4 la date du 9 mars 1436;
en vieux style, 1435.

Feu M. le marquis Le Ver découvrit cette continuation
dans un- manuserit de la bibliothéque de Boulogne-sur-
Mer, alors que M. Buchon s’occupait de donnerune édition
compléte du manuscrit Colbert dans sa Collection des
Chroniques Nationales Frangeises; et son édition, qui
parut en-4826, put s’enrichir de la découverte. Elle rem-
plit les pages 251 a 520 et dertijére du tome VII, et tout le
tome VIII de cette collection. En 1838, I'éditeur. la réim-
prima, trop exactement, il faut bien I'avouer, dans une
autre collection, dite du Panthéon littéraire, enl'augmen-
tant d'une Notice sur Jean Le Févre, puisée en trés-grande
partie dans cellp - que mademoiselle Emilie Dupont avait
publiée, quatre ans auparavant, au tome II du Bulletin
de-la Société de U Histoire de France. Si M. Buchon a
revu sa deuxiéme édition, comme il ’'annonce, sur le manus-
crit Colbert, on ne sait comment il a pu s’y montrer aussi
fréquemment infidéle, et surtout comment il n’a pas songé
& étendre sa révision sur le manuscrit de Boulogne, qui lui
efit fait juger, moins exacte qu’il ne se la figurait, la copie
A laquelle il se tenait attaché. .

Ces reproches, que je n’adresse pas le premier au tra-
vail de M. Buchon, ne sauraient toutefois s’exprimer ici
qu'avec toute réserve et respect envers I'actif et laborienx
collecteur de'tant de compositions importantes, dont la
réunion en corps d’annales, déja connues ou inédites, a
marqué un progrés et donné une impulsion dans I'étude de
notre histoire nationale.

Le manuscrit de la Chronique de Saint-Remy, qui repose
& la hibliothéque de Boulogne, n’est pas non plus irrépro-
chable, bien qu'il ait &té exécuté avec de certains soins. Il
avait appartenu, jusqu'a la Révolution francaise, & la
Société Littéraire d’Arras; et, avant qu'il ne fiit dans cette
Sociéts, il s'était conservé et transmis dans la famille des
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de Croy, pour lagquelle on est porté & croire que la trans-
cription en fut faite. Il y a une histoire qu'il faut presque
toujours reprendre et raconter, quand il ’agit des manus-
crits de la ville de Boulogne; c’est celle de leur entrée dans
cette bibliothéque. De méme que la’ plus grande et 1a- plus
importante partie de tous ceux quiy composent cette sec-
tion d’ouvrages, celui-ci leur est venu du choix de livres
qui se fit- dans les dépdts natiopaux, formés, aux’ chefs-
lieux du département du ‘Pas-de-Calais, des bibliothéques
des communautés supprimées par la Révolution, pour for-
mer celle de I'Eicole centrale, qui devint ensuite bibliothéque
de la ville. Lorsque M. Le Ver 1y vit, il portait encore les
mentions d’origine que je viens de rappeler, et qu'il a coxs:
tatées lui-méme dans des notes qui devaient servir & une
nouvelle notice sur Saint-Remy. Depuis, le volume a eu
besoin d’une autre reliure, et ces mentions n’y ont pas été
conservées. Les descriptions de M. Le Ver n’en sont donc
devenues que plus précieuses. o
« Le manuscrit de Jean Lefebvre, dit-il, est titré, au
dos : Monstrelet, M. S. Sur la couverture est écrit (il a
voulu dire gravé), en petites lettres d'or capitales : soc.
LITT. D’ARRAS. A la téte du premier folio des quatre blancs
qui précédent le Prologue, on lit, en l'écriture de
la fin du XVI° siécle : Histoire, crue de Monstrelet,
touchant les guerres de France. Ce livret appartient
o Eustace de Croy, conte. de Reeulx et seigneur de
Beaurain. Je penserais, ajoute M. Le Ver, que c’est
Eustace de Croy, mort en 1603 suivant le P. Anselme. »
M. Le Ver aurait pu remarquer encore, & I'intérieur du
manuscrit, deux fagons de réclames; I'une sur trois lignes
dont la premiére est en chiffres et les deux suivantes for-
ment une devise : Je le désire, avec la signature cRroy,
entre deux +. Cette inscription est au bas du chapitre 27,
ot il est parlé de la délivrance du seigneur de Croy et de
sa nomination au gouvernement du comté de Boulogne. La
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seconde réclame présente la figure d'une main fermée,
Vindex tendu vers cesmots : « le seigneur de Croy et son
fils », dans le dénombrenient des seigneurs. frangais morts
4 la bataille &’ Azincourt; au chapitre LXXIII. C'étaient
des souvenirs de famille. '

En voila bien plus qu'il ne faut pour établir origine et
la destination de ce manuserit, qui est un bel in-folio de
287 feuillets, & deux colonnes. Il a été un livre de grande
maison. Son dge se déterminerait difficilement par le ca-
ractére de l’écriture, selon Vestimation qu'en ont faite les
deux catalogues imprimés des manuscrits de Boulogne, &
moins qu'il 5"y ait une faute d’impression dans celuiqui'le
place & la fin du X'VI¢siéclet. On s'est plus rapproché de la
vérité, dans 'autre, en le mettant & la fin du X'Ve2; mais il
prouve, par lui-méme, qu'on ne saurait le regarder comme
antérieur % P'existence d’'une Généalogie des rois d’Aragon
de Liucius Marinseus, et d"une autre Généalogie des rois d’Es-
pagne de Michel Ritius. I1 y est effectivement fait mention
de ces deux ouvrages, dans une note marginale de la méme
écriture que celle du texte avec lequel ses traits de
plume se trouvent méme liés. Seulement, ces Généalogies
ayant eu plusieurs éditions dans le XVI° sidcle, celle des

" rois d’Aragon de 1505 & 1517, et celle des rois d'Espagne
de 1509 4 15332, c’est entre ces années qu’il faudrait placer
I'exécution de notre manuserit. .

La note en question, sans comporter de DI’érudition,
démontre, au moins, de certaines connaissances; qu’elles
vinssent ou du scribe ou d'une direction sous laquelle il

1. Catalogue descriptif et raisonné des manuscrits de lo biblio-
théque de la ville de Boulogne-sur-Mer, rédigé par M. Gérard;
p. 140. In-8o.

2. Micrernant, Manuserits des Bibliothéques publiques des dépar-
tements; IV, 666.

3. Porraasr, Bibliotheco historica medii @vi, 434 et 514. Berlin,
1862, — Brungr, Man. du Libraire.
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travaillait, et elle donne & son texte, bien qu’il ne soit pas
entiérement. pur, je le'répéte, du crédit et de l'autorité.
Aussi, ai-je fait de ce texte la base et tout le fond de
I'édition qui entre dans la Collection des ouvrages publiés
par la Sociéié de I'Histoire de France; le modifiant par
d’autres lecons 1a on il éfait évident qu’il ne se montrait
pas conforme & son origine, remplissant de la méme ma-
niére ses lacunest ou ses oublis, ef le confrontant aux
autres textes, dans les endroits douteux ou obscurs, pour
en tirer le meillenr sens, ou en signaler simplement les
différences aux choix de la critique. .

Ce texte a-~il été dicté ou transcrit de visu? Il y aurait
des raisons de croire & 1'un comme & I'autre de ces procé-
dés; cependant, pour se ranger préférablement au premier;
on y trouve’ comme une certaine orthographe de I'oreille,
qui aurait été rectifiée par une révision 2 la lecture. La
lettre », par exemple, manque i la formation premiére de
beaucoup de syllabes, comme si elle avait &6 mangée & la
prononciation; on ne I'y a mise que par correction. Ce
sont, au surplus, des questions que je réserve, avec d’autres,
pour des Appendices et des Tables qui concourront au tra-
vail critique de cette édition et la compléteront. :

11 me reste & donner la clef des signes de références que
j'ai employés dans lessnotes ou les variantes, au’ bas des
pages du texte, pour indiquer de quelles sources ces va-
riantes ont été tirées. Elles proviennent des différents textes,
manuscrits ou imprimés, de la Chronique de Saint-Remy,
et'de celle de Monstrelet, ainsi que de la Chronique latine
du Religieux de Saint-Denis, publiée et -traduite par
M. Bellaguet, dans la Collection des Documents iné-
dits sur U Histoire de France. ’

Ces signes consistert en une ou plusieurs initiales de
I'alphabet; ils renvoient, pour les textes de Saint-Remy :

1. Elles sont remplies entre crochets [].
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M. B., av manusérit de la’ blhhothéque de Boulogne; M.
P., au manuscrit Colbert, dela Ybibliothéque de Paris, ou
Blbhothéque'natmnale, L., & T'édition donnée par Le La-
boureur; B.;'d celle de Buchon, ‘dans le Panthéon, litté-
raire. Pour les textes de Monstrelet, ils se référent: M.;
aux manuserits de la Bibliothéque nationale, et & l’édi—
tion de M. Doust-D’Arcq; M. C., & Léditioa de Chau-
diére, de 1572, et, an “besoin, & celle de Buchon. La lettre
R. renvoie 2 la Chromque du Religieux de. Saint<Denis.
Enfin le frait —, dans les citations textuelles des notes,
indique qu’il y a lacune ou omission & cet eidroit du texte



PROLOGUE.

Au nom de la trés excellente et glorieuse Trinité ,
Pere, Filz et Saint Esperit, ung Dieu éternel en trois
personnes, qui tout a fait, créé et composé par sa
puissance infinie, selon sa prouveue discrétion et
volenté; et de la glorieuse Vierge Marie, Mére et Fille
de Nostre Créateur et Rédempteur, Jhésu Crist, royne
des cieulx et de la terre, dame des Angles; et de tous
les sains et saintes de paradis, ausquelz glore et
louenge soit donnée; et, aprés, a tous eémpereurs,
rois, ducz, contes, barons et aultres donnés, chascun
selon sa vocation, & la trés noble militant ordre de
chevalerie, en laquelle ont esté et sont de haulx et
nobles princes, et aultres, qui en cest estat ont rengné

et régnent; comprins lesquelz, par permission et
soubz la puissance divine, ont esté et sont institués et
ordonnés és dignités temporelles pour soustenir Sainte
Eglise, droit et justice, et le bien de la chose publicque
maintenir, et deffendre nostre foy crestienne et catho-
lique, je, Jehan, seigneur de Saint Remy, de la Vac-
querie, d’Avesnes et de Morienne, dict Thoison d’or,
- consiellier et roy d’armes de trés hault, trés excellent
et trés puissant prince et mon trés redoubté seigneur,
I 1
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Phelippe, par la grace de Dieu, duc de Bourgongne,
de Lotheric, de Brabant et de Lembourg; contes de
Flandres, d’Artois et de Bourgongne; palatin de
Haynau, de Hollande, de Zélande et de Namur;
marquis du Saint Empire ; seigneur de Frize, de Salins
et de Malines; duquel, de tout mon cceur, jay tous-
jours désiré et désire accomplir les commandemens
et plaisirs, et faire chose dont aucunnement soit
mémoire aprés mon temps; et, comme je m’y répute
tenu et obligié, et singuliérement a cause du serment
par moy fait a ladicte ordre de la Thoison d’or, ainsy
que cy aprés sera plus a plain déclaré, et lequel est
contenu &s capittre dudit ordre, me suis disposé a
rédigier et mettre par escript aucunnes petites récor-
dacions et mémores, esquelles sont contenues, en
chéefz, pluiseurs choses advenues, desquelles j’ay poeu
avoir congnoissance; et, ce fait, les ay envoyés au
noble orateur, George Chastelain, pour aucunnement,
a son bon plaisir et selonc sa discrétion, les employer
¢s nobles histoires et cronicques par luy faictes'; ja
soit ce que la chese soit de petit fruit au regard de son
ceuvre, synon tant seulement par maniére d’advertis-
sement. :

Et, pour venira parler de ceste matiére, et comment,
je ay est¢ premiérement nommé Thoyson d’or, il est

1.B., «et chroniques gue luy faict. » Cette logon ne se trouve que
dans les éditions de Buchon; mais on ne sait d’odt il I'a tirde.
Peut-4tre y aurait-il lien de 'admettre préférablement & celle de
nos manuscrits et du Laboureur, comme se vapportant plus au
temps od Chatelain éerivait ses Chroniques, puisqu'il y travaillait
encore dans Pannée oit il mourut, en 1474, époque jusqu’a laquelle
il les avait conduites. Gopendant je ne le propose pas.
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vray que mondit trés redoubté seigneur, le jour qu’il
expousa madame Elizabeth, fille, sceur et tante du roy
de Portingal, en la ville de Bruges, le x° jour du mois
de janvier, I'az «il ccoc et xxix, fonda et ordonna
ledit ordre, nomma et esleut ung certain nombre de
chevaliers, desquelz les noms seront cy aprés déclariés ;
et, aveucq iceulx, quatre officiers, c’est assavoir chan-
cellier, trésaurier, greffier et roy d’armes; ouquel
office de roy d’armes je fus lors institué et mis; et me
fut donné le nom de Thoyson d’or par mondit trés
redoubté seigneur, qui, en oultre, me fist tant d’hon-
neur de sa grace que de me retenir son consiellier’.
Desquelz offices et estas obéir, excercer et servir
mondit trés redoubté seigneur, & mon povoir, léal-
ment, &s excersites desdis offices et autrement, fut par
moy faitz serment solennel & mains de Pevesque de
Chalon, ‘chanchellier de ladicte ordre- de la Thoison
d’or, en la présence de mondict trés redoubté sei-
gneur et pluiseurs des chevaliers dudit ordre. Depuis
lequel temps, mondit trés redoubté seigneur f[ay
servy]?® ainsy que faire debvoie, tant en ses guerres
comme &s grandes et notables ambassades esquelles
luy a pleut moy envoyer, tant devers les pappes
Eugenne et Nycole; és Ytalies devers pluiseurs princes
du pais; aussy devers le roy d’Arragon; és royalmes
de Napples et de Trinacre®; és Espaignes, devers lez
royz de Chastille, de Pertingal, de Navare et de Gre-
nade; [et fait] pluiseurs voyages és Allemaignes et en

1. M.P. et L., « son chancellier. » C’est une faute.

2. L.

3. « Trinacre, cest Sicile. » ~ Note en marge de M.B.
4 L.



k PROLOGUE.

Engleterre, en Escoche et pluiseurs aultres lieux. Et
tant ay voiagié par mer et par terre, que, par la grace
de Dieu, j’ay aitaint I'eage de lxvij ans, ou environ,
occupé de maladie en telle maniére que bonnement ne
. puis aller ne faire telz ou semblablez voyages & pié, a4
cheval, ne a chariot. Par quoy, j'ay esté et suis
constraint et mis en nécessité de moy en déporter,
Pour quoy, en considérant les choses dessus dictes,
pour eschiever occiosité, qui est la mére de tous
vices, et que mon ancienneté ne demourasse du tout
inutile, me suis disposé, comme dict est, faire et com-
piler ce petit volume, ouquel sont contenues pluiseurs
choses que je ay veues, et aultres qui m’ont esté dictes
et recordées par pluiseurs notables personnes dignes
de foy. Et, pour ce que scay bien que pluiseurs croni-
quez et histores ont esté faictes et escriptes par plui-
seurs notables orateurs et hystoriens, qui sur ce ont
fait pluiseurs grans livres! et volummes, par leur
vertueuse éloquence, seloneq leur exquis et aournés
langages; et meismement du temps dont mon avant
dit petit livre fait mention, je me suis déporté de y
faire longhe récitacion, ne de tant présumer que de
moy entremetire, ne bouter trop avant en ceste
matiére ; attendu que je congnois bien mon imperfec-
tion, et que les hommes me pourroyent bien faire
riche, mais saige, non.
Et, pourtant, me suis attendu et attens ansdis hlsto-
riens et orateurs, d’avoir escript et mis en leurs

1. M.P. et L., « Et pour co que je scay bien que pluiseurs cro-
« nicques et histoires ont esté faictes et eseriptes par — pluiseurs
« grans livres. »
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histoires, livres et volummes, les haulx fais et aultrez
advenus, chascun en son temps; et ay fait et compilé,
pour les causes dessus dictes, ce présent petit livre
par maniére de recordacion et mémoire, en mon gros
et rude langaige Picard, comme celuy qui aultrement
ne scaroit escripre ne parler. Ouquel livre sont conte-
nues, entre les aultres choses, la plus grand part des
voyages qui par moy ont esté fais par le commande-
ment de mon avantdit seigneur, moiennant la grace
de Dieu et de la glorieuse Vierge Marie, et toutte la
court célestialle [de Paradis], qui soit au conmenche-
ment, au moyen et en la fin de mon ceuvre.

Et supplie et requiers, tant humblement comme je
puis, a tous cheulx qui le verront et orront, que, se
aucune chose y a digne de répréhencion ou correction,
il leur plaise, en suppléant 2 mon ignorance, de moy
tenir et avoir pour excusé; entendu que ce que par
moy a est¢é faict, [dit] et rédigié par escript, les ay fait
‘le mieulx et le plus véritablement que j’ay peu, et sans
aucune faveur, pour recordacion et mémoire des
choses dessus dictes. Et, quant je parleray du roy de
France, je le nommeray le Roy, tant seulement; et
tous les autres roys averont sieute. Aussy, quant je
parleray de mon avantdict seigneur de Bourgongne,
je le nommeray le Due, tant seulement ; au moins, a
la plus part du livre. Et, au regard de feu monseigneur
son pére, il sera nommé duc de Bourgongne.

Pour che que j’ay intencion de parler et escripre en
brief les choses advenues en mon temps, et que je
porroye bien avoir veues, je commencheray a parler
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de la trés dollereuse adventure qui advint en France,
Pan mil cece et vit que lors regnoit Charles, VI° de ce
nom, qui en son temps et aprés sa mort fust nommé
Charles le Bien Amé¢; lequel avoit ung seul frére
nommé Loys, duc d’Orléans. Et si avoit trois oncles,
fréres de son pére, le roy Charles le Quint; lesquelz
trois oncles' avoient & nom, I'ung Charles, duc d’Anjou,
le second, Jehan, duc de Berri, et le tierch, Phelippe,
duc de Bourgongne. Du duc Phelippe, duc de Bour-
goingne, issirent pluiseurs enfans, entre lesquelz en y
ot ung et P'aisné, nomm¢é Jehan, qui aprés la mort de -
son pére, fu duc de Bourgoingne, lequel estoit cousin
germain dadit due, Loys d’Orléans.

Or advint que, par la temptacion du Diable, par
envie d’avoir le gouvernement du roialme, comme
en disoit, et aussi pour aultrez causez qui cy apreés
seront déclarées, le duc Jehan de Bourgoingue fist tuer
le due d’Orléans, son cousin germain, Dont si grandes
et mauldittes guerres sourdirent, et qui tant longhe-
ment durérent que pau s'en falli que tout le roiaulme
ne fust destruit, comme I'on peut veoir et s¢avoir par
les croniques qui en sont faictez. Et aussi, j'en parle-
ray ung petit en ce présent livre.

Aprés, aussi, je parleray dela venue da roy Henry
d’Engleterre, qui vint en France 'an mil mm® et xv, et
aussi de son filz, le roy Henri, qui fust coronné roy de
France & Paris. Et aprés, je parleray comment mon
avantdit seigneur, le duc Phelippe de Bourgongne,
en an mil nn® et xxix, espousa la fille du roy de
Portingal, en la ville de Bruges, ouil y ot une grande

1. M.P. et L., « trois oncles fréres, — lesquelz trois oncles. »
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et notable feste; en laquelle feste le duc mist sus une
ordre appellée la Thoison d'or, dont le duc fust le fun-
dateur, cief et souverain; en laquelle ordre furent
premiérement ordonnez xxiiij chevaliers, gentilz
homimes de nom et d’armes, nés en léal mariage
et sans reproche, Et, aveucq che, fut ordonné, par
ledit duc, qu'il y auroit iiij officiers, c’est assavoir
chancellier, trésaurier, greffier et roy d’armes, ainsy
que devant est dict.

En aprés, je parleray des haulx et loables fais du
Duc et des chevaliers de son ordre, non mye si au loing,
a la centiesme partie, que en a descript notable orateur
George le Chastelain. En aprés, je parleray, et en
brief, de moult mervelleuses et piteuses aventures
advenues depuis le commenchement de cestuy petit
livre, jusques a Pan mil mm® et LX.

Et, pour ce que jay dit que je commencheray en
Pan mil ccce et vi, vray est que le duc Jehan de
Bourgongne, fist tuer le duc d’Orléans, frére seul du
roy Charles le Bien Amé; dont terribles et mauldittes
guerres en sourdirent, et vinrent telles et si grandes
qu'il n’est & croire, fors de ceulx qui les virent. D’icelle
mort pluseurs du roialme furent tourblés et courou-
chiés, et non sans cause. Or, est vray que, de prime
face, on ne scavoit qui avoit fait faire I'omicide du duc
d’Orléans ; mais, aprés che que la vérité fust sceue, la
vesve de feu le duc d’Orléans, fille du duc de Millan, se
tira a Paris, en sa compagnie trois de ses enfans; c’est
assavoir Charles, duc d'Orléans, son aisné filz, le conte
de Vertus et le conte d’Angoulame. Elle et ses iij enfans
firent envers le roy de grans poursieutes, pour avoir
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Lo rébellion des Lzégozs faicte Van mil nn® et vin @
Vencontre de leur seigneur et eslew; nommé Jehan de
Baviére, lequel ilx asszégerent dedens lo ville de
Trecht :

-Je lairay & parler de la ducesse [d’Orléans] et de ses
enifans, jusques & tamps et heure sera; et parleray
comment, en Pan mil o et vir, ceulx de la cité et
pais de Liége se rebellérent a P'encontre-de leur esleu,
nomm¢ Jehan de Bavitre, frére du duc Guillame en
Baviére, conte de Haynau, de Hollande et de Zélande.
Et se mirent sus Liégois, en nombre de x1 a'| mille
hommes, et allérent asségier leur esleu, qui estoit
dedens la ville de Trect sus Meuse. Quant Peslen se
trouva asségiet, pour ceste cause il envoya devers le
duc Guillame, son frére, et devers le duc de Bour-
goingne, son beau frére; car le duc de Bourgoingne
avoit espouzé sa sceur, et le duc Guillame la sceur du
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duc de Bourgongne. L'esleu leur signifia et rescript
comment il estoit asségié, leur requérant secours; la
quelle chose ilz firent en grande diligence, et assambla
le duc de Bourgoingne une grande et notable armée,
tant de Bourgoingne, de Picardie que de Flandres, o
il eust de grans seigneuries. Pareillement fist le duc
Guillame.

Le roy seut Passamblée des deux princes, qui estoit
grande, prés pour entrer dedens le pais de Liége. Pour
laquelle cause il envoia messire Guissart le Dolphin,
qui puis fust grant maistre d’ostel de France, et aultres
en sa compagnie, devers le duc de Bourgoingne, pour
luy faire deffenses, de par le roy, sur certaines et
grosses paines, qu'il ne combatist les Liégois, ne
entrast en leur pais. Or, est vray que, quant messire
Guissart le Dolphin et ceulx de sa compagnie arrivérent
devers le duc de Bourgoingne et le duc Guillame,
{ilz]* estoient desja entret dedens le pais de Liége;
mais, che nonobstant messire Guissard accompli che
que le roy luy avoit chergié, et fist les deffenses telles
que devant sont . Ausquelz commendemens le duc
de Bourgoingne respondit qu’il avoit esté et estoit
tousjours prest d’ebéir au roy; mais il avoit procédé
si avant et esioit si prés de ses ennemis que, sans
grant honte, ne s’en povoit retraire; et si scavoit
bien que le roy ne le vouloit point deshonnourer.
Requérant, aprés pluiseurs parolles, & messire Guissart

1. Je crois pouvoir remplacer, par ce pronom, l'article « les-
guels, » qui est sans doute gne faute dans les deux manuscrits.
L. ne Fa pas corrigée suffissmment, & mon avis,en lui substituant
«gWils. »

2. Nos deux manuserits et L. ajoutent « dessus. »
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lé Dolphin, que, comme son parent et amy, il le
vousist consiellier; disant : ¢« Vous avez accomplit
« vostre charge, et n'estes plus ambaxadeur. [Comme]
« messire Guissart le Dolphin, veulliés moy aidier a
« garder mon honneur. »

Messire Guissart luy respondit qu'il luy sembloit
qu’il ne povoit retourner par honneur, s'il ne. véoit
de plus prés ses anemis, en luy disant qu’il estoit prest
de vivre et morir aveuc luy a Pencontre. des Liégois
rébelles., et avoit fait porter secrétement aveuc luy
son harnas de guerre en paniers. Et quant ceulx qui
estoient aveuc luy sceurent sa volenté, se conclurent
~ d’eux armer aveuc luy; et, pour ce qu’ilz n’avoient
point de harnas, le duc leur en fist baillier de son
armoirie. Ainsy conclurent oombatre aveuc le duc de
Bourgoingne.

Quant. Llégms sceurent la venue des deux prinees,
il levérent leur siége et se retrairent dedens la cité de
Liége; mais 0’y arestérent guerres qu’ilz issirent aux
camps pour combatre, et prinrent place: belle et
grande, et s’assemblérent pour combatre les deux
ducz et esleu de Liége, qui estoit issu de la ville de
Trect, ol il avoit esté asségié’.

1. Le texte continue dans le manuscrit de Paris et dans Le
fiaboureur, sans former un autre chapitre, bien que la table de
ce manuserit en indique un et gu'elle en donne le sommaire.
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CHAPITRE II.
La bataille du duc de Bourgoingne et des: Liégois qui
furent desconfis, et morts bzen wmmy"‘ sans les: pri-
sonniers.

La bataille fu grande -et_bien combatue, tant (i’ung
costé que d’aultre; et Dieu scet quelle fin firent Lié-
gois, et quel domage les archiers 'de Picardie firent
aux Llégms' Car, en fin, farent Llégms desconfis; ‘et
1a moruren, ainsy qu’ ‘ilz furent nombrés, xxviij® Lié-
gois, saris ceulx ‘qui furent prisonniers; et; des | gens
du diic de’ Bourgongne ¢t du duc Guillame , environ
vj°. Avant que les trois princes dessus®nomimésse
partissent” du pais des? Liégois, firent & leur seigner,
Pesleu;, plaine obéissance, comme plus’ é plam ‘est
déclaré &s cromques sur che faictes. ’

“Toutteffois, il n’est pas & oublier les- selgneurs qm
furent en - yeelle bataille avec' les “dessusdis’ trois
princes, ‘au’ moins, ‘aucunne pame “lesquelz ne sont
point mis par ordre, mais ainsi que les ay: trouvés
par escmpt !

.Et, premiers, le conte de Namur, le. conte dele Marcq,
le. prince d’Orenge, le conte de Clermont, le conte de
Fribourg, messire Jehan de Namur, le seigneur d’En-
ghyn, le selgneur de Saint George, le, seigneur de
Croy, messire Jehan de Vergi, mareschal de Bour-
goingne, le sénescal de Haynault, le seigneur de

1. L. les.
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Guistelle, le seigneur de ngnes, leseigneur-dé Wavrin,
le: selgneur :de-Boussut, -Ie se!gneur 'de:Roubais; le
sexgneur de ‘Rosimbois, e’ selgneur -de :Rochefort,
messire Jehan de Torssy, messire Plerrede Fontenay,
le.seigneur:de la_Haméde, les: enfars’
selgneur vde Mzraumont le selgneur de; cauvou',
messire Jehan de Saint Obin, messire Jehan. de Bailleul,
messire Hues_de Lannoy et -deux de ses:fréres, le
seigneur de Happelencourt, messire Hélion de Hacque-
wville, le chastelain: de Lens, messire Jehan de Roye, le
. seigneur de: Sempl, le seigneur d'Inchi, le seigneur: de
Landres, messire Jeban -de- Neuf Chastel, . messire
Robert.de Flandres, messire Jehan de Bourbon; le
seigneur de Chastiauvillier, le seigneur de la Guiche, le
seigneur de Helli, le seigneur de,I{aasse, messire Jehian
~de_Jumont, messire Guillame® de Noielle, Robert le
Roux, Enguéran de Bournovnlle, et plulseurs aultres
nobles [hommes®.}

i

CHAPITRE IIL

¥

La Journée qui se tint & Chartres par le roy de France,
pour la mort du duc &’ Orléans.

En icelle meisme année, pluiseurs princes du
royalme mirent grant paine de faire paix entre jes

1. M.B., « Jehan Guillame. »

2. Le texte continue, dans M.P. et L. sans former un nouveau
chapitre ; mais le chapitre est & la table du manuscrit avec som-
maire.
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enfans d’Orléans et le duc de Bourgongne. Et, de fait,
se tint une journée en la ville de Chartrez, 1a o estoit
le roy et la royne, les rois de Scécille et de Navarre,
le duc de Ghuyenne; qui pourlors avoit espousé la
fille du duc Jehan de Bourgongne, les ducz de Berri
et-de Bourbon, le-cardinal de Bar: et pluiseurs aultres
grans -seigneurs de lieu. L’assamblée fut en D'église
Nostre Dame de Chartres : ‘1a. estoient - les - dessus
nommez. Le rey fist aller premier les enfans d’Orléans
deverz luy en I'eglise ; et puis manda le.duc de Bear-
goingne. Et quant ledit duc fut devant le roy, aprés la
reverence faicte, il fist dire qu’il avoit. entendu qu’il
estoit indigné et courouchié contre luy pour le fait
qu’il avoit commis et fait faire en la personne du.duc
d’Orlians, son frére, pour le bien de sa personne et du
royalme, comme il estoit prest de dire et remonstrer
véritablement, touttes et quantesfois qu’il luy plairoit;
en suppliant auroy, trés humblement, qu’illuy pleusist
oster de luy son ire et indignation, et le tenir en sa
bonne grace. ‘ '

Ces parolles dittes, fu dit -au duc de Bourgoingne
qu’il se tirast ung peu arriére. Puis aprés, la royne, le
duc de Guyenne, son filz, les rois de Sécille et de Na-
varre, et le duc de Berri se engenoullérent devant le
roy, et luy suppliérent et requirent qu’il luy pleusist -
pardonner au duc de Bourgongne I'offence qu’il avoit
fait*,

1. Le texte continue toujours dans M.P. et L. sans division de
chapitre; mais le chapilre est indiqué et intitulé 4 la table du
manuscrit.
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CHAPITRE IV.

Le pardon que le roy feist au duc de Bourgoigne de la
mort du duc d’ Orléans.

- Laquelle requeste fust par le roy accordée, et fist-
on venir le duc de Bourgoingne devant le roy; et dist
le roy au duc de Bourgoingne : « Beau cousin, & la
« requeste de ceulx que vous véez chy présent, je vous
« pardonne tout. » Le duc de Bourgongne remerchia
le roy trés humblement, et, che fait, s’approcha des
enfans d’Orléans, et leur fist dire par. le seigneur
d’Ollchain qui leur dist : « Messeigneurs, vécy le duc

-« -de Bourgongne, lequel vous prie et requiert qu'il
« vous plaise oster de vos eceurs, se vous avés aucunne
« mal veullance, ou hayne, contre luy, pour le fait qui
« fut perpétré en la personne du duc d’Orléans, vostre
« pére; et que doresenavant vous demourés et soyés
¢ bons amis ensamble. » Adont, dit le duc de Bour-
goingne : « Je vous en prie. » Mais les enfans d’Orléans
ne respondirent mot.

Ce véant, le roy leur commanda qu'ilz accordassent
la resqueste & son beau cousin de Bourgoingne; et ilz
respondirent au roy : « Puis qu’il vous plaist le com-
« mander, nous accordons sa requeste, et pardonnons
« toutte la malivolence que avions contre luy; car, en
« riens, ne vous vollons désobéir®. »

k3
4. Le texte continue dans M.P. et L., comme plus haut, avec
le méme sujet d’observations.
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CHAPITRE V.

La paix entre les enfans d’Orléans. et le duc de Bour-
goingne jurée sur les Sains Ewangiles.

Et lors, incontinent, le cardinal de Bar ouvrit ung
messel, et, en touchant leurs mains sur les Ewangilles,
promirent de tenir bonne paix et entiére, l'ung envers
I'autre, sans jamais aller au contraire: Puis commanda
le roy a touttes les parties d’estre bons amis ensamble ;
et, aveue ce, leur fist deffense qu'ilz ne feissent ne
pourchacassent grief ne dommage I'ung & Pautre, ne
a leurs serviteurs, subgés, et amis et aliés. Icelle paix
faicte, dont pluiseurs furent moult joyeulx, chascun
s’en alla en son pais, et le roy aveuc la royne retour-
nérent & Paris. Dont tout le peuple fut joyeulx.

CHAPITRE V1.

Du concille qui se tint a Pise, ou furent condempnes
deux antipapes, et, en leur liew, eslew pape
Alexandre, Ve de ce nom, qui estoit auparavant
archevesque de Milan, nommé Pierre de Condie.

En I'an mil mn® et 1x se tint ung concille a Pise, oi
furent assamblés grans nombres de prélatz, pour la
division-qui estoit en I'Eglise entre les deux pappes.
Et la y avoit xxiiij cardinaulx, tant de ceuix du colliége
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de Rome comme ceulx du pappe de la Lune. Grant
nombre de prélatz de toutte crestienté y estoient
assamblez; aussi y estoyent pluseurs ambassadeurs,
tant de Pempereur comme des rois et princes de toutte
crestienté.

CHAPITRE VII.

La fortune adverse qui advint & U archevesque de Rasns,
en allant au concile de Pise.

L’avantdit cardinal de Bar, Guy de Roye, arche-
vesque de Rains, et maistre Pierre d’Alli, evesque de
Cambray, se mirent &4 chemin ensamble, fort accom-
pagniez de prélatz et clergi¢ pouy aller au concile
dont devant est dit. Ung jour [qu’ilz]* furent logiés en
une ville nommée Voultre, estant a iiij lieues de Jennes,
advint que le mareschal de P'archevesque de Rains
prinst noise & ung maressal de la ville, et tellement
monta leur débat que le maressal de la ville fu ochis
par Pautre maressal, lequel s’en couru, pour sauveté,
a Phostel de son maistre. Mais, ceulx de la ville esmeus
poxr le débat, coururent en grant nombre en I'hostel
de I'archevesque pour vengier la mort de leur mares-
sal. L’archevesque, pour les rapaisier, issi hors de son
hostel et leur pria douchement qu'ilz veulsissent cesser
et appaisier, et il bailleroit son maressal au juge de la
ville, pour faire justice. En offrant celle offrc ung
- mauvais garnement de celle esmeute jetta ung dart

1. L,
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contre T'archevesque, et Pattaint si durement qu il
chéit mort a terre; et si occlrent le maressai etlej juge
qui le tenoit. ;

-Le cardinal de Bar <t les aut,!m convmt partir. hastl-
vement pour le doubte du peuple qui esmeut-estoit;
et g'en allérent au concile de Pise, ot furent les deux
pappes condempnés comme hérétiques, sissematiques,
obstinés en mal, et tourbleurs de la paix de Nostre
Mére Saincte Eglise. Aprés laquelle condempnacion
faicte devant tout le peuple; présent tout le clergié, se
mirent en conclave, appellans{a grace du Saint Esperit.
Et furent x jours ensamble, et esleurent pappe cano-
nique nommé Pierre de Candie; natif de Gresse, de
Pordre des Fréres Mineurs, docteur en théologie,
archevesque de Milan; et fu nommé Alexandre, V°de
ce nom ; et fu fait le xvj* de Juing.

En icelluy an, Boussiscault, marescal de France,
gouverneur de Jennes pour le roy, fu prié¢ da.duc de
Milan qu'il vausist eller devers luy, pour appaisier le
débat de luy et de son frére. Sy s'en parti Boussiscault
et alla & Milan®,

1. Le chapitse continne dans M.P. et L. jusqu'aux mots « qui
« estoient en lsurs mains » de notre chapitre: VII. Puis le manu-
serit et I'imprimé en commencent un autre par les mots « Mais
« sans tarder, » jusqu'a ceux-ei « pendu au gibet; » en confon-
dant en un seul les deux titres de nos chapitres VIII et IX, bien
qu'ils soient distincts et divisés i Ta table du manuscrit.
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CHAPITRE VIL

Les Geneuois se vébellérent contre les Framgois, eof
occivent le lieutenant de Boussicault.

Mais, tantost aprés son partement, ceulx de Jennes
se rébellérent contre les Franchois, et cruellement
occirent le seigneur de Toullette, lieutenant Boussis-
cault ; et les aultres Franchois se sauvérent &s castiaulx
qui estoient en leurs inains. Mais, sans tarder, ilz
furent asségiez par les Jeneuois, et par le marquis de
Montferrat, qui se mist aveuc ceulx de Jennes, et le
firent leur duc, & x™ duccas de gaiges par an. Le
mareschal Boussiscault fist, depuis, grant guerres
aulx Jeneuois ; mais, en fin, tout fut reconquis sur luy, .
et couvint qu’il retournast en France.

CHAPITRE IX.

Montagu eust la teste trenchée, et son corps pendu an
gibet, pour avoir mal gowverné les finances du roy.

En icelle année fust accusé Montagu d’avoir mal
. gouverné les finances du roy, et qu’il s'en estoit [fort]
enrichy; et, par le consiel du roy, fu prins par le
prévost de Paris et jehing, et puis, son proces fait ; et
en fin fut condempné & morir, et a avoir la teste
coppée, et son corps pendu au gibet.
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CHAPITRE X.

L’assamblée que les enfoms d Orléans, avecques les
seigneurs de leur party, feirent en la wville de
Chartres.

En'an mil cece et x, les enfans d’Orliens, le duc de
Berri, de Bourbon et aultrez seigneurs de leur- -parti,
s’assamblérent en la ville de Chartrez et firent grans
mandemens de gens d’armes. Entre lesquelz estoient
les contes d’Alenchon et de Erminach; et envoyerent,
en pluseurs bonnes villes, lettres pour les attraire a
eulx, en remonstrant que le roy et son royalme estoit
mal gouverné. Le roy leur manda et commanda qu'ilz
renvoyassent leurs gens d’armes, sans ainsi gaster son
royalme. Mais ilz n’en volurent riens faire, disans que,
jusquez a che yu’ilz auroient audience devers le roy,
ilz ne se partiroient. Le roy renvoya de rechief devers
eulx, affin que s'ilz vouloient venir devers luy, a
simple compagnie, il en estoit content. Mais ilz ny
vaulrent obéir.

\

CHAPITRE XI.

L'assamblée que le roy feist contre les enfans & Or-
léans, et comment il délaia la sentence qu'il avoit
pronuncée contre eulz.

Pour laquelle cause [cy devant dicte'] le roy fist

1. MP. etL.
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grans mandemans et vinrent & luy, de la part du duc
Jehan de Bourgoingne, grant nombre de gens, entre
lesquelz estoit le duc de Brabant, le conte de Pointévre,
le conte de8ain Pol ; et estoient nombrés xv® bachinés
et xvij hommes de trect; dontI'llle de France fust
moult foullée et destruite. Et, de Pautre costé, les
Orliennois estoient logiés au Mont Lehéry, & grant
puissance, qui tant faisoient de maulx que & merveillez.
Sy fu advisé quil estoit besoing de trouver quelque
bon moyen entre les parties, ou aultrement tout le
pais estoit perdu et destruit. Pour laquelle cause la
royne ala devers les ducz d’Orliens, de Berri et de
Bourbon, pour appaisier, se faire se povoit, les diffé-
rens des parties. Mais, pour remonstrances quelle sceut
faire, elle n’y sceut trouver accord, et s’en retourna a
Paris; et les Orliennois s’en allérent logier jusques és
faubours de Paris, du costé vers le Mont Lehéry.

Si furent ceulx de Paris plus esmerveilliés que
devant; par quoy la royne fust de rechief envoyée
devers les ducz d’Orliens, de Berri et de Bourbon; la
quelle leur remonstra la desplaisance que le roy avoit
de ainsy veoir son pais et son peuple destruire ; et que,
a la vérité, se ilz ne se pacifioient, le roy avoit inten-
cion de déclarer touttes leurs terres confisquiés, et,
de leurs corps, se tenir les povoit, en faire justice
comme de ses anemis rebelles et désobéissans. Quelque
chose que la royne sceut dire, ne se vauldrent accorder
4 traictiet nul, tousjours demandant justice du duc
Jehan de Bourgoingne. En cel estat, retourna la royne
disant que plus le roy ne renvoyeroit devers eulx,
mais procéderoit contre eulx en toutte rigeur. La royne
fist son raport; et, véant le roy que les Orliennois fai-
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soient de mal en pis, conclud premiérement leursterres
confisquiés ; et secondement d’entrer en bataille contre
eulx aveuc ses aliés.

Le duc de Berri sceut la conclusion que le roy avoit
prins; pourquoy il envoya devers le roy, lny requérant
qu’il fust content qu’il peust renvoyer deversluy, pour
trouver anuleun bon moyen entre les parties. Le roy
eult consiel de luy accorder sa requeste; car il estoit
trop desplaisant de veoir les seigneurs de son sang
estre en telle division. Sy délaia la sentence que devant
avoit ordonnée estre pronunchée, et dict que il vouloit
que aucun bon traictié se trouvast entre eulx. Les
ambassadeurs Orliennois et les gens du roy se trou-
vérent ensemble, et si bien besongniérent que
appointié fu que les parties seroient d’accord, et que
retourneroient chascun en son pais, au moins de
domage qu’enlx pouroient faire au pais du roy; et ne
demourroit aveuc le roy que le conte de Mortaigne ; et
que [si} le roy mandoit le duc de Berri venir devers
luy, pariellement il manderoit le duc de Bourgoingne,
affin que, se aulcunes ordonances estoient faictes pour
le bien du royalme, que Pung ny fust point appellé sans
Paultre; comme ches choses sont plus [aulong et] a plain
déclarées és lettres, qui pour lors en furent faictes.

CHAPITRE XII

Comment le seigneur de Croy, en allant en embas-
sade vers le voy et le duc de Berry, fut vencontré

1. M.P,; et M., dans le texte qu'il donne des lettres du 2 no-
vembre 1410 que Saint-Remy se borne a indiquer.
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des gens du duc d'Orléans et mené prisonnier &
Blois.

Ne demoura guerres, aprés che que le duc de
Bourgoingne fut retournet.en son pais, il envoya ses
ambassadeurs devers le roy, quilors estoit & Paris ; et
de Paris les ordonna aller & Bourges devers le duc de
Berri. Les ambassadeurs du duc de Bourgeingne
estoient le seigneur de Croy, le seigneur de Dours, et
maistre Raoul le Maire, chanoine de Tournay. Advint,
quant ilz orent besoingnié au roy, en allant de Paris 4
Bourges, ilz furent rencontrés des gens du duc d’Or-
léans, qui prinrent le seigneur de Croy et laissérent
aller les deux aultrez. Le seigneur de Croy fust menés
a Blois, o1 il fu, comme ont dist, durement inter-
roghié et gehiné sur la mort du duc d’Orléans, pensant
qu’il en fust ou euvt esté coulpable et consentant®; et
fu mis en destroicte prison, et les deux aultrez ambas-
sadeurs allérent devers le duc de Berri, et feirent leur
légacion; et puis luy dirent comment les gens du due
d’Orléans avoient prins le seigneur de Croy, qui estoit
cief de 'ambassade, et lui priérent qu'il volsist aidier
a sa délivrance.

Le duc de Berri le prist a grant desplaisir, et, sans
tarder, manda au duc d’Orléans, psr lettres signées
de sa main, qu’il le renvoyast devers luy, ou sy non il
le reputeroit pour son anemis. Le due d’Orléans
reseript assés courtoisement, en prologant la be-
soingne.

1. M.P. et L., « comme Pon dist. »
2. M.P. et L., « esté cause coulpable, ou consentant. »
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D’aultre part; quant ie roy et le duc de Ghuyenneen
furent advertis, il mandérent au duc d’Orléans qu'il le
delivrast sur paine d’encourir en leur indignacion.
Mais il n’en fist riens, ainsy que chy aprés sera dit.

CHAPITRE XIII

Des lettres que les trois fréres d Orléans envoyérent
au roy, pour avoir justice de la mort de leur pére;
ot des lettres de deffiance qu'ily envoyérent au duc

_de Bourgoingne. ‘

En I'an mil nn® et X1, les trois fréres d’Orléans con-
prinrent de faire guerre au duc de Bourgoingne,
disant qu’il n’avoit point tenu la paix faicte & Chartres.
Mais, premiérement ilz envoyérent lettres au' roy,
lesquelles contenoient en effect. .2 mort et occision de
leur pére, qui estoit son seul frére; lequel avoit le duc
de Bourgoingne fait occire par la grant haine qu’il
avoit 4 luy de longue main, et pour convoitise d’avoir
le gouvernement du royalme. Puis, déclarérent le
péchié estre si grant et si énorme qu’onques ne fu fait
le pariel, attendu la prochaineté de sang et I'aliance
qui estoit entre eulx, et les alliances-qu’il avoyent ens
samble, non pas une seule, mais pluseurs. Disoient
qu'ilz portoient les ensengnes F'ung de I'autre; en signe
d’amistié, et aultrez pluseurs choses qu'ilz imposoient
au duc de Bourgoingne contre son honneur, Et puis,
ilz mettoient, en leurs dictez lettres, comment, aprés
che qu’il [I']ot fait tuer, ne luy souffist pas, ains le vault
condempner aprés sa mort par faulses accusations.
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Puis dirent comment madame leu mére poursuit
devers le roy et son consiel, pour avoir réparation et
justice du cas, et que le roy leur avoit promis qu'il
leur feroit, dedens le No&l ensuivant,’ ou aultre jour
certain ; dont néanmoins il n’en avoit riens fait. Puis
déclarérent toutte la maniére que tint le duc de
Bourgoingne, quant il vint & Paris & main armée, et
comment il alla &4 Chartres devers le roy, la ol une
paix fu faicte par constrainte ou par faveur, et contre
toutte raison, et qu'elle n’est pas digne de récitacion;
et meismement que le duc de Bourgongne n’avoit
point tenu les points contenus en ycelle paix, par
laquelle iiz ne debvoient pourcasser 'ung & I'aultre,
ne a leurs gens ou serviteurs, mal ne dangiers. Et il
avoit fait morir Montagu, aprés che qu'il Iavoit fait
gehyner sy terriblement que tous ses menbres furent
desrompus par gehine, enhayne de che qu’il estoit leur
familier, si comme le remonstra & sa fin. Car, quant
on luy deubt coper la teste, il affremoit et print,
sur la dampnacion de son dme, qu'il n’avoit oncques
veu ne percheu que le duc d’Orléans, deffunct, pen-
sast mal ne trayson contre le bien de la personne du
roy. |
Secondement, pour che qu'il nourist et soustint les
mourdriers, qui par ladicte paix furent exceptés; et,
tierchement, qu’il avoit destitué de tous offices leurs
favorables et bouttés arriére du roy, pour y mettre les
siens et pour gouverner a son plaisir. Puis ramenturent
le voiage qu’ilz firent de Chartres & Mont Lehéry, et
de Mont Lehéry a Vincestre, et la paix qui y fu faitte,
par laquelle devoyent estre mis en conseil et gouver-
nement du roy hommez preudommes et loyaulx non
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suspectz’ et non pensionnaires de nulles des parties.
Et, néantmoins, le duc de Bourgoingne, avant son
partement, y avoit ordonné et laissiés les siens famil-
liers et serviteiirs, par lesquelz tout est.it faict en
Phostel du roy; qui estoit chose directemant faicte
contre yeelle paix.

Finablement, requirent au roy, par leurs lettrez,
qu’il ne voeille souffrir la mort de leur pére demourer
impugnie, mais leur voeulle faire justice, ainsi que an
cas apertenoit. Lesquelles lettres, signées de leurs
saings manuelz, furent faictes a Jargiau le x° de juil-
let, P'an mil mo® et xI1, et furent veues® an consiel du
roy; et sur yeelles furent dittes et remonstrées pluseurs
oppinions. Mais, néantmoins, le duc de Bourgoingne
avoit adont tant d’amis & la court du roy, que riens
n’y fu respondu qui fu aggréable aux enfans d’Orléans.
Meismement, fut envoyée la coppie desdictes lettres
au duc de Bourgoingne; par quoy il congnut qu’il
auroit guerre prochainement. Si se prépara a touttes
diligences, pour résister contre [eulx et] tous ceulx qui
nuire le pouroient.

Aveuc ce, samblablez letires envoyérent les enfans
d’Orléans & pluseurs bonnes villes, requérans que
chascun leur fust en ayde a vengier la mort de leur
pere. Et pour che que du roy, ne de la royne, ne du
consiel, ilz n’eurent point de response, ilz envoyérent
encor unez aultres lettres {au roy|® contenant maniére
de summacion; disant se provision ne leur estoit

1. M.P. et L., « hommes presdhommes et non suspectz et
loyaulx. »

2. M.P., « venues. » — L., « données. »

3. MP. et L.



[1411] SEIGNEUR DE SAINT-REMY. 27

balli¢, qu’ilz la querroient par aultre maniére; si que
le roy fu meu de pafler 4 la royne et au duc de Berri
et aultrez, pour trouver auleun moyen pour les appai-
sier. Et pluseurs se entremirent de les appaisier.
Mais, néantmoins’, on ne les povoit accorder; car le
duc de Bourgoingne ne vouloit faire quelque réparacion
aultre qu’il avoit fait a Chartres. Et vint la chose &
telle conclusion que les enfans d’Orléans se conclurent
outréement de faire guerre au duc de Bourgoingne, a
Paide de pluseurs grans seigneurs qui leur avoyent
promis leur ayde et secours. Et, de fait, envoyérent
au duc de Bourgoingne lettres et message, par les-
quelles lettres ilz le deffioyent pour la mort du duc
d’Orléans leur pére. Lesquelz lettres furent données, a
Jergiau, le xviij® de juillet an dessus dit.

Et quant le duc de Bourgoingne euvt veu et receu
les lettres de deffiance, il fist response aulx enfans
d’Orléans, et rescript que, pour raison et droicture il
avoit fait tuer et occire leur pere; et que, une fois il
icur feroit amender che que ainsi avoient deffié et
chergié son honneur; et furent les lettres données, a
Douay, le xiij* d’aoust ensuivant. Quant le duc d’Or-
1éans ot veu la response du-duc de Bourgoingne, il se
prépara de tous poins a luy faire guerre et envoya
bouter gens de guerre en garnison és villes de Roye,
Hem, Chauny, Clermont, et aultrez places la environ;
lesquelles garnisons se prinrent & courre en Artois et
ailleurs, sur les terres de ceulx qui tenoient la partie

1. M.P. et L., « aulcun moyen pour les appaisier. — Mais néant-
« moins. »
2. M.B., « se. » C'est une faute.
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du 'duc :de Bourgomgne Et pariellement le duc de
Bourgomgne mist garmsons &s forteresses sur
.lafrontiére et A Pencontre des Orliennois. Ainsi com-
mencha pais-a destruire; mais; toutteﬁ‘ox e :duede
Bourgoingne avoit adont le roy a 'son parti, par le
moyen de ceulx quile gouvernoxent et estoient autour
de luy*. : :

CHAPITBE XIv.

Wallewmd de Saint Pol et Jeham de Luwembourg,
- son nepveu, qui fut conte de ngney

Pour che temps estoit capltame de Paris le bon
Walleran ‘de Saint Pol. Aveuc luy estoit Jehan de
Luxembourg, son nepven, qui depuis fu nommé conte
de ngm et fu chevalier de I'ordre de la Thoison d’or,
qui en son temps fist de grandes vaillances. D’aultres
gens et selgneurs de Picardie estoient aveuc le roy;
C'est assavoir M° Jehan le Thoisi, évesque de Tournay,
le vidame d’Amiens, Anthoine de Craon, le seigneur
de Helli; Charles de Chavaisi, Anthoine des Essars,
Jehan ‘de Courcelles, et aultrez, qui du tout estoient
Bourguignons. De laquelle chose les Orléanois estoient™
moult desplaisans; et se mirent sus & grant puissance,

et commenchérent a gaster pais.

1. Le chagitre continue dans M.P. et L., avec tout le texte de
nofre. XIVe,
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CHAPITRE XV

Le mcmdement que le roy f ,ti‘qoutre ses ‘ennemis ,
‘ les enﬁms &’ Orléans.

Pour laquelle cause [devant dlcte] le roy fist grans
: mandemens et fist crier, par son royalme, que tout
homme se mlst sus pour le servir, et, en son absence,
le duc de Bourgongne, pour aidier 4 bouter hors du
royalme ses ennemis, et au duc de Bourgoingne fo
faicte obéissance comme & luy meismes, ‘et que on luy
feist ouverture, pour luy et les siens, touttes et quant—
teffois qu’il luy plairoit. Le duc de Guyenne, qui avoit
espousé la ﬁlle du duc de Bourgoingne, le manda, par
ses lettres, que, le plus brief qu'il pouroxt il -allast
servir le roy et luy, et en la plus grant puissance de
gens d’armes, et de tant qu'il pourroit finer, et en sa
propre personne, pour résistér ‘et rebouter les Orléa-
nois qui gastoient le royaulme en plu51eurs lieux?,

CHAPITRE XVI.

L’assemblée des gens d’armes et des Flamens
que le duc de Bourgoingne feist.

Quant le duc de Bourgoingne euvt veu ces lettres du
duc de Guyenne, il assembla gens d’ armes de touttez

1. Le chapitre contmue dans M.P, et L., et fait corps avec notre
XVIe,
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parts en son pais de Flandres, de xl. a 1, mil Flamens,
bien embastonnez. Et si avoient bien xij mille chariots
chergiés d’armures et de leurs abillemens. Le duc de
Brabant y vint & tout belle compagnie de ses gens, et
messire Guillame Baldocb, Englois, licutenant de Calais,
a iij° combatans Englois, et grant plenté de chevaliers
et aultrezdu pais [d’Artois] et deBourgomgne. Et estoit
le duc de Bourgoingne bien ‘de 1. 4 Ix. mille comba-
tans'; et, a la requeste des 'ﬂamens, leur avont aban-
donnet che qu’ilz pourroient conquerre suf ses
ennemis.

CHAPITRE XVIL.

Du désordre que les Flamens faisoient en Uarmée
du duc, dont pluseurs débatzs s ensuyveient.

Dont advint, quant ilz vindrent aulx camps, en la fin
de la conté d’Artois, ilz commenchérent & prendre et
ravir tout che qu'ilz trouveient, et trossoient sur leurs
chariots ; et, pour le grant nombre qu'ilz estoient, ne
tenoient conte de gentilz hommes ne d’aultrez, mais
prenoient leurs milleurs logis et leur tolloient leurs

1. L., «et estoit dels le duc de Bourgoingne & quarante mil corh-
« battans. » — Cette altération provient & n’en pas douter, non
d'une mauvaise lecon du manuscrit suivi par Le Laboureur, mais
d'une mauvaise lecture, 8i elle edt procédé de ce manuserit, on la
retrouverait dans celui de Paris avec lequel il offre des rapports
que ’on pourrait dire réguliers, J'expliquerais emploi de la pré-
position deld par une confusion vicieuse de la préposition de, de
la lettre numérale I ot de la préposition &, que nos manuserits
séparent ainsi ade Z, d. »
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vivrez et leur fouraige; dont sourdirent en icelle
arméepluseurs débas®. Le duc deBourgoingne
assambla toutte son armée & Marquion, entre Arras et
Cambray, puis se mist & chemin pour aller mettre siége
devant la fertevesse de Hem, ol estment ses adver-
smres' .

o ' CHAPITRE XVIIL
La ville d’Athie se vendit au duc de Bourgoingne.

Et quant il fu devant la ville d’Athies, qui siet entre
Marquion et Hem, les bourgeois de la ville furent si
espoenté de sa grant puissance qu’ilz luy portérent les
clefz.de la ville, et, partant, eschapérent de périlz et
de domage. Aprés, se tira le duc de Bourgoingne vers
Hem; et, au prendre les logis devant la ville, ceulx de
la garnison saillérent ; et la ot une grant escarmuche;
mais I'effort des Bourgongnions les fist retraire dedens
la ville. -

CHAPITRE XIX.

Le siége devant lo ville de Hem, qui fut, & la fin,
abandonnée des Orléannois et pillée des Bour-
goingnons.

Et, endemain, tout I'ost fust logié¢ par bonne
ordonnance. Ceulx de dedens firent pluseurs saillies

1. M.P. et L., « dont sourdirent - pluseurs débatz. »
2. Le chapitre continue avec notre XVIIIe dans M. P. et L., pour
nen former qu'un seul des deux.
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o il y ot pluseurs hommes mors et bleschiés, fant
d’une part que daultre. Bombardes et canons y
gettérent et ronpirent portes et murailles en pluiseurs
lieux : mais ceulx de la ville les réparoient, le mieulx
que povoyent, de tonniaulx, de bois et de fiens. Le duc
de Bourgoingne ordonna de faire pons, pour passer la
rivitre de Somme, affin de les enclore de touttes pars.

Ceulx de la garnison, véans la grant puissance,
n’ozérent plus attendre, ains abandonnérent. la ville,
aveuc des plus notables gens, et partirent de nuit le
plus secrétement que porrent, emportans de leurs
biens che que povoyent.

Incontinent, ceulx de l'ost le sceurent; si entrérent
sans deffences dedens la ville, laguelle fu toutte pillée
et robée. Les Flamens, qui estoient les plus grans
nombres, tolloient aulx aultrez che qu’ilz avoient prins;
dont pluseurs débatz sourdirent en leur ost. La ville
fu arse, 'abbéie, les églises, et pluseurs hommes, et
femmes, et enfans, qui se estoient retrais et muchiez
es chéliers : qui fut grant pitié et aussy grant esbahis-
sement aulx aultrez villes du parti d’Orléans.

CHAPITRE XX.

Comment ceulz de lo ville de Nelle se rendirent
au duc de Bourgoingne.

Quant ceulx de la ville de Nelle sceurent la prinse
et la destruction de Hem, véans que leurs garnisons
les habandonnoient, envoyérent vers le duc de Bour-
goingne, luy présenter les clefz de leur ville. Le duc
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les rechupt et les prinst a merchy, moiennant qu’ilz
abatissent partie de leurs murs et de leurs: portes.
Ceulx de la ville se rendirent aussi au duc de Bour-
goingne, et luy feirent serment qu’ilz ne recepvroient
ne ‘obéiroient au duc d’Orléans, ne a ceulx de son
alliance. Pariellement le fierent ceulx de Chauny. Le
duc de Bourgoingne, venu a Roie et ou pais d’environ,
4 tout son ost, ainsi que avés oy, envoya messire
Piére des Essars & Paris, devers le roy et les Parisiens,
pour signifier sa venue et sa puissance; dont le roy, le
duc de Guyenne et les Parisiens furent moult esjois.

CHAPITRE XXI.

Comment le duc d'Orléans et ses aliés passérent
Marne, et assemblérent au pais de Valois pluseurs
gens d’armes de diverses langues, qui furent
appellez. Erminacgs.

Entre ches choses, le duc d’Orléans, le conte d’El-
minacq, le connestable de France, le maistre des
arbalestriers de France, &4 grant compagnie de gens
d’armes, allérent &4 Melun devers la royne, aveuc
laquelle ilz eulrent aulcun parlement, puis passérent
la riviére de Marne, et entrérent en la duchi¢ de Valoix
appartenant au due d’Orléans. Et la assamblérent les
Orléanois, les ducz de Bourbon, d’Alenchon, Jehan filz
du duc de Bar, et pluiseurs aultrez de diverses langhes
et pais. Lesquelz, de lors en avant, furent nommés
Erminas, pour la bende blance qu'ilz portoient, qui
estoit, comme I’en disoit, I'ensengne du conte d’Ermi-

.- 3
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nacg. De la duchié de Valois, les Orléanois prinrent
leur chemin. & Beaumont sur Oise, et, en passant
devant la cité de Senlis, ung capitaine de Picardie,
nommé Enghéran de Bournoville, salli sur eulx, et rua
jus aulcuns de la compagnie des Orléanois, et y prist,
entre les aultrez choses, ung chariot chergié de
bachinés,

CHAPITRE XXIIL

Comment les Flamens vetournérvent de devant Mon-
didier, quoy que le duc de Bourgoingne leur feist
remonstrer, et furent conduitz en leur pais par le
duc de Brabant, frére au duc de Bourgoingne.

Or fault parler du duc de Bourgoingne, et comment
il s'en alla de Roie devant Mondidier, et la fut, par
aucuns jourz, logiés. La, se commenchérent Flamens
fort & taner de tenir les camps, et envoyérent leurs
capitaines devers le duc de Bourgoingne demander
congié de retourner en Flandres ; disans qu'ilz avoient
servi autant de temps qu’on leur avoit requis et que
promis avoient. Le duc de Bourgoingne les cuida bien
retenir, et par pluiseurs fois leur remonstra et fist
remonstrer que ses ennemis estoient prés de luy, et,
de jour en jour, attendoit la bataille, en leur requérant
qu'ilz vaulsissent demourer aveuc luy encores viij jours
tant seullement. Les capitaines des Flamens assam-
blerent leur commun, et leur remonstrérent la requeste
que leur faisoit leur seigneur naturel : mais, pour
remonstrance nulle, 0’y volrent demourer, et dirent
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qu'ilz s'en iroient, et se prinrent a trosser tentes et
aultrez bagues; et tous se mirent & retour vers leurs
pais. Quant le duc de Bourgoingne vit que remede n’y
avoit; fu moult dolans, disans que ses ennemis estoient
a upe journée de luy, [qui]* diroient et publiroient
partout qu’il s’en- seroit fay, et qu'il ne les osoit
attendre.

Quant le duc vit le deslogement des Flamens, et
qu'il demouroit bien esseulé, il ot consiel de soy
retraive en Picardie, et ordonna le due de Brabant,
Anthoine, son frére, pour remener et conduire les
Flamens ou pais. Quant les Orléanois sceurent le des-
logement des Flamens, et que le duc de Bourgoingne
estoit retourn¢ en Picardie, ilz en furent joeulx, et,
par aulcun moyen, cuidérent avoir le roy de leur parti,
et tirérent droit & Paris, pensant que les portes leur
seroient ouvertes. Mais ilz trouvérent le contraire ; car
ceulx de Paris leur firent telle résistence, et si dure,
qu'ilz les couvint retourner vers Saint Denis ; laquelle
leur fut rendue, et logérent dedens. v

CHAPITRE XXHI.

Comment la ville de Saint Denis fut rendue aux
Orléanois; et de la guerve qu'ils feirent aux Pa-
risiens; et des bouchiers de Paris.

Quant Orléancis veirent que on ne les voulloit
avoir dedens Paris, ilz se mirent a faire guerre ouverte

4' I‘.



36 CHRONIQUE DE JEAN LEFEVRE  [1414]

aulx Parisiens et 4 ceulx qui dedens estoient. En la
ville de Paris estoient les bouchiers en grant régne, et
n’y avoit homme ne femme qui ozast parler d’Orléans,
de Berri, de Bourbon, ne de ceulx tenant leur parti.
Et véritablement estoit grant pitié de la rigeur queles
bouchiers faisoient & ceulx qui estoient supegonnés
Orléanois; car ilz ne falloit que dire : « Vela ung
« Erminaeq, » on les alloit tuer, ou noyer, sans faire
informacion nulle. Quant le duc de Bourgoingne fut
retourné en sa ville d’Avas, il fist son mandement,
assambla chevaliers, escniers et gens de guerres; et,
d’aultre part, le vindrent servir le conte d’Arondel, de
Quent, Englois, que le roi d’Engleterre luy envoya, a
tout xij° combatans.

CHAPITRE XXIV.

Comment le duc de Bourgoingne entra dedens Paris
et print la ville et tour de Saint Clou sur les
Orléanois ; et de la guerre et prinse de pluseurs
places que le roy et le duc de Bourgoingme fierent
aw pais de Beause ot de Vallois.

Prestement [quele duc de Bourgoingne]' euvt assani-
blé son arimée, qu’on nonbroit de vj & vij mille comba-
tantz, il se mist & chemin pour aller & Paris et tira tout
droit & Pontoise, et de la au pont & Meulen, ot il passa
la riviere de Sainne, en tyrant au loing du Vau de Jouy,
et s’en ala entrer dedens Paris, par la porte de Saint

1. M.P.et L. — Il y a « qu'él » dans M.B.
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Jacques; quiest a Vopposite de la porte Saint Denis,
ot les Orléanois estoient logiés. Or, est ainsi que,
avant la venue du duc de Bourgoingne dedens Paris,
le-duc d’Orléans trouva moyen devers le capitaine de
la tour du Pont de Sainct Clou, en la quelle le duc
d’Orléans mist de-ses gens, et fist fortifier le village,
oi1 se logérent grant nombre de gens qu'on nommoit
les Erminacgs, qui faisoient tous les maulx du monde,
oultre la rivitre de Saine devers Paris. Quant le due de
Bourgoingne fust entré dedens Paris, avant qu’il se

logast, alla tout droit au roy faire la révérence, et au
" duc de Guyenne, ainsné filz de France. Le conte de
Nevers, son frére, et le conte de Saint Pol, qui dedens
Paris estoient aveuc le roy, furent moult joyeulx de sa
venue. Icelle nuyt, il se loga en l'ostel de Bourbon,
aupreés du Louvre. oii le roy estoit logiés. Les Anglois
furent Jogiés 4 Saint Martin des Camps, et les auiirez
partout avant la ville.

L'endemain au matin issi de Paris une grant com-
paignie de gens du duc.de Bourgoingne, entre lesquelz
estoit Jehan de Luxembourg, nepveu du conte de Saint
Pol, en sa compagnie Enghuéran de Bournoville et
pluiseurs aultrez; et allérent courre devant la Chapelie,
séant entre Paris et Saint Denis, que les Orléanois
avoient fortifi¢, et y tenoient un gros logie. Mais, che
nen obstant, ilz eussent esté en grant adventure d’estre
ruez jus s'ilz n’eussent euvt secours® de ceulx de Saint
Denis. L’assault fu grant et bien combatu, tant d’une
partie que d’aultre ; et en y euvt pluiseurs bléchiés;
mais chose n’y fu faicte pour ceste heure. Le duc de

1. M.P. et L., « n’eust esté qu'il culrent secours. »
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P:ourgoingue, qui fori désiroit travellier ses ennemis,
assambla ses princes et seigneurs et tint consiel. Si luy
fu consiellé¢ que bon seroit qu'il allast 4 Saint Clou,
pour [essayer 4]' rompre les logies des 